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DE Die Montage und Inbetriebnahme darf nur von autorisiertem Fachpersonal durchgeführt werden (Elektroinstallateur). Die Leuchte dient ausschließlich der Beleuchtung und ist 
„ “. 

Achtung! r Zerstörung der LED-Module führen. 
 

 
FR Le montage et la mise en service ne doivent être effectués que par un personnel qualifié et autorisé (installateur électrique). Le luminaire sert exclusivement à l'éclairage et doit 

"conforme à l'usage prévu". 
g. Le non-

ser  
 
IT is
l'illuminazione e deve essere installato in conformità alle norme di installazione. Qualsiasi altro uso o installazione è considerato non "conforme all'uso previsto". 

Durante il cablaggio e l'installazione degli apparecchi di illuminazione e degli alimentatori, lavorare sempre senza spammare. In caso contrario, i moduli LED potrebbero 
ise  

Betriebsanleitung für Notlichtelement SAFE 
Mode d'emploi de l'élément d'éclairage de secours SAFE 
Istruzioni per l'uso dell'unità di illuminazione di emergenza SAFE 
 
Art. 80050 

    Exkl. 

IP54 
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Technische Änderungen vorbehalten. 
Les détails techniques sont sujet à des changements. 
Modifiche techniche riservate. 
 
19.01.2024  
Livision GmbH /Wagistrasse 7 / 8952 Schlieren 
 

 
 

 

 

 
 


